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A. mivel kiigazitdsokra van sziikség ahhoz, hogy a Versenyképességi és Innovécios Végrehajté Ugynokség
finanszirozasdhoz sziikséges koltségvetési struktarat, valamint a finanszirozdst lehet6vé tévg forrasallo-
kéciot figyelembe lehessen venni, és végre lehessen hajtani az Eurdpai Unié 2007-es koltségvetésében;

B. mivel a koltségvetés-mddositdsi tervezet rendelkezik az Oktatdsi, Audiovizudlis és Kulturdlis Végrehajt6
Ugynokség hatdskore bovitésének kovetkezményeként a koltségvetési struktiira modositdsardl, valamint
hérom mésik iigynokség, az Eurojust, az Eurdpai Alapjogi Ugynokség és a Frontex létszémterveinek
modositdsarol is;

C. mivel a 4/2007. szdmi koltségvetés-modositasi tervezet célja e koltségvetési forrasok hivatalos beveze-
tése a 2007. évi koltségvetésbe;

1. tudomdsul veszi a 4/2007. szdmu koltségvetés-mddositdsi tervezetet;

2. emlékeztet arra, hogy a végrehajtd iigynokségek elGirdnyzatait az érintett program miikodési koltség-
vetésébdl fedezik;

3. médositds  nélkiil jovahagyja a 4/2007. szama koltségvetés-modositasi tervezetet;

4. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allisfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsagnak.

P6_TA(2007)0315

A Szamvevdszék 9/2006. szamd kiilonjelentése a Bizottsdgndl, a Parlamentnél és a
Tandcsnal felmeriilt forditasi kiadasokrol

Az Eurépai Parlament 2007. jilius 10-i lldsfoglaldsa a Szimvevdszék 9/2006. szamd, a Bizottsignal,
a Parlamentnél és a Tandcsndl felmeriilt forditdsi koltségekrdl sz6l6 kiilonjelentésérdl
(2007/2077(INT))

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel az Eurépai Szamvev8szék 9/2006. sz. kiilonjelentésére a Parlamentnél, a Bizottsdgndl és a
Tandcsnal felmeriilt forditasi koltségekrdl az intézmények valaszaival egyiitt (1),

—  tekintettel az EK-SzerzGdés 248. cikke (4) bekezdésének els6 albekezdésére, 276. cikke (3) bekezdésére
és 280. cikke (5) bekezdésére,

- tekintettel eljdrasi szabdlyzata 45. cikkére,

- tekintettel a Koltségvetési Ellendrz8 Bizottsdg jelentésére (A6-0215/2007),

A tobbnyelviiség tiszteletben tartdsa

1. dgy véli, hogy a tobbnyelviiség az Eurdpai Uni6 egyik legf6bb jellegzetessége, amely kiemeli a kultu-
rlis és nyelvi sokszintiséget és biztositja az unids polgarokkal szembeni egyenl elbandst; tgy véli, hogy a
tobbnyelviiség szavatolja a polgdrok jogat, hogy az Unié intézményeivel azok hivatalos nyelvei koziil barme-
lyiken kommunikalhassanak, és igy lehet6vé teszi szdmukra a demokratikus ellendrzéssel kapcsolatos joguk
gyakorldsat; megéllapitja, hogy ugyanakkor a nyelvi szolgdlatok hozzdjirulnak ahhoz, hogy az uniés intéz-
mények nyitottak és atlithatéak maradjanak az eurdpai polgarok felé;

2. az a véleménye, hogy a magatartdsi kodexében (?) lefektetett ,ellendrzott teljes tobbnyelviiség” koncep-
cidja jelenti az egyetlen eszkozt a koltségek elfogadhatd koltségvetési hatdrok kozott tartdsdra a képviselSk és
a polgérok kozotti egyenl@ség fenntartisa mellett;

3. sajndlattal dllapitja meg, hogy egyre tobb dokumentumot, illetve kozleményt, kiilonosen kompromisz-
szumra irdnyulé modositdsokat a bizottsagi szavazds id6pontjara, vagy példaul a jelentések mellékleteit csak
egy nyelven terjesztik eld;

() HL C 284, 2006.11.21,, 1. o.
() Az Elnokség éltal 2006. szeptember 4-én elfogadott Tobbnyelviiségi Magatartdsi Kodex.
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Forditdsi kéltségek

4. hangsilyozza, hogy az uniés intézmények valamennyi nyelvi szolgdlatinak osszkoltsége — a forditdst és
tolmdcsoldst egytittesen szdmitva — az EU teljes koltségvetésének csupan 1%-at teszi ki;

5. megdllapitja, hogy 2005-ben a forditdsok mennyisége 1324 000 oldal volt a Bizottsigndl (1450 for-
ditd), 1080000 oldal a Parlamentnél (550 forditd) és 475000 oldal a Tandcsndl (660 forditd);

6. meglepSdéssel dllapitja meg, hogy az intézmények ez iddig nem végeztek szdmitdsokat sem teljes
forditasi koltségeikre ('), sem oldalankénti koltségeikre vonatkozdan; megjegyzi tovabbd, hogy az Eurépai
SzamvevGszék (Szamvevdszék) 2003-ban 414,2 millid eurdra becsiilte a teljes forditdsi koltséget (2005-ben
511 milli6 eurdra): ebbdl 214,8 millié eurd jutott a Bizottsdgra (2005: 257 millid eurd), 99 millié eurd a
Parlamentre (2005: 128 millié eurd) és 100,4 milli6 eurd a Tandcsra (2005: 126 millié); ugyanerre az évre
az oldalankénti atlagkoltség 166,37 eur6 volt (2005-ben 196,3 eurd): 150,2 eurd a Bizottsignal (2005: 194
eurd), 149,7 eurd a Parlamentnél (2005: 119 eurd) és 251,8 eurd a Tandcsndl (2005: 276 eurd);

7. ezzel Osszefiiggésben tidvozli, hogy a bévités ellenére a Parlamentnek sikeriilt csokkentenie az oldalan-
kénti forditasi koltségeket;

8. aggodalmat fejezi ki a Szdmvevdszék azon megfigyelése miatt, hogy a Tandcs fordit6i szolgdlatanak
hatékonysaga alacsony;

9. felhivja az intézményeket, hogy tegyenek megfelel§ intézkedéseket az EU fordit6i szolgalatai hatékony-
sdganak tovabbi javitdsa érdekében;

10.  megjegyzi, hogy a kiils6 forditoknak a Parlament altal fizetett drak dtlagosan 12%-kal magasabbak
voltak, mint a Bizottsdg dltal fizetett drak; tudomdsul veszi az igazgatdsi szervei dltal adott magyardzatot,
mely rdmutat arra, hogy a Parlamenttel szerz8désben 4ll6 kiilsés forditok nyelvi lefedettsége szélesebb, rovi-
debb hatdriddket és nagyon magas mindségi elGirasokat kell betartaniuk;

11.  idvozli azt a tényt, hogy Bizottsignak és a Tandcsnak sikeriilt megfékeznie az EU 10 0j taggal
torténd 2004-es bovitését kovetd forditasi volumennovekedést, ezaltal mérsékelve a koltségnovekedést; meg-
jegyzi, hogy a Parlament bevezette az ,ellendrzott teljes tobbnyelviiség” koncepcidjat, ezdltal lehet6vé téve a
szolgéltatasi szinvonal fenntartdsat a koltségek ellendrzés alatt tartdsaval;

12.  felhivja a hdrom intézményt, hogy dolgozzanak ki vildgos és osszehasonlithaté paramétereket a teljes
forditdsi koltség és az oldalankénti koltség megéllapitdsa céljabol; hangsilyozza, hogy a kapott osszegeket
nemcsak koltségvetési célokra kell felhaszndlni, hanem arra is, hogy a felhaszndlok figyelmét felhivjdk a
koltségekre;

13.  egyetért azzal az elvvel (%), hogy a plendris iilések sz6 szerinti jegyz6konyvei olyan tobbnyelvii doku-
mentumok formdjdban keriiljenek kozzétételre, amelyekben a felszélalé nyilatkozatai csak a nyilatkozat ere-
deti nyelvén szerepelnek, azzal a feltétellel, hogy a vitdk filmre vett, valamennyi hivatalos nyelven él§ tolma-
csoldssal ellatott véltozata kérésre, a megfelel6 adathordozén ingyenesen hozzaférhetS legyen a nagykozon-
ség szdmdra, elfogadva azt, hogy kizardlag az eredeti szoveg hiteles, mivel a tolmdcsolds jogi szempontbodl
nem tekinthetd szdbeli forditdsnak; az a véleménye, hogy a képviselknek hozza kell férniitk a vitdk sajit
nyelviikre leforditott és azonnal letolthetS kivonataihoz; tovabbd rendelkezni kell digitilis és katalogizalt
archivum fenntartdsardl is; kéri a f6titkart, hogy dolgozzon ki egy hivatalos javaslatot ezen elvi dontés
végrehajtisdra, mely javaslat zdradékokat foglalna magdban a visszaélések elkeriilésére, valamint meghaté-
roznd a tervezett Uj megkozelités gyakorlati megvalésitdsahoz sziikséges, az Eljdrdsi Szabdlyzat (pl. a
173. cikk) és mds bels6 szabdlyok esetleges modositasait;

(') A SzémvevGszék szerint ezek a szdmok magukban foglaljdk a forditokra, asszisztensekre, vezetSke, kiszolgdlo sze-
mélyzetre, a tervezésre, az épiiletekre, az informatikdra és a humdnpolitikdra (példéul: képzésre) forditott koltségeket.
() Az Elnokség 2006. janudr 16-i iilésének jegyzGkonyvében rogzitett elv (PE 368.524/BUR/Corr).



2008.7.10. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C175E/123

2007. jalius 10., kedd

A forditdsok mindsége

14.  4dvozli azt a tényt, hogy — a Szdmvevdszék éltal készitett iigyfél-elégedettségi felmérés szerint — az
EU-15 nyelveire (tehdt az EU 15 tagdllamanak hivatalos nyelvére a 2004-es és 2007-es bgvités elétt) valo
forditds mindsége és idébeli pontossiga dltaldban véve kielégitS volt, bar néhdny probléma tovdbbra is
fenndll a miiszaki és jogi terminoldgia terén;

15.  aggodalmét fejezi ki azonban az EU-10 nyelveire (tehdt a 2004-ben csatlakozott 10 tagillam nyel-
veire) torténd forditdsok 2004-ben néhdny intézményben tapasztalt jelentGsen alacsony mindsége miatt,
amit f6leg a képzett forditdk hidnya okozott; megjegyzi, hogy azéta a Bizottsdg megoldotta ezt a problémat,
és valamennyi intézmény — a tagllamok segitségével — haladdst ért el a képzett forditok felvétele terén;

16.  felhivja a Bizottsdgot, hogy végezzen kritikai feliilvizsgdlatot az EPSO mulasztdsirdl az EU-10 orszé-
gokbdl szdrmazé szitkséges személyzet felvétele terén;

17.  azon az dltaldnos véleményen van, hogy az intézményeknek meg kell hozniuk a magas szinvonali
forditdsok biztositdsdhoz szitkséges intézkedéseket; ezért felhivja sajit igazgatdsi szerveit, a Tandcsot és a
Bizottsagot, hogy a 2006-0s mentesitési eljarashoz id6ben tegyen jelentést a forditdsok mingségének ellen-
Grzésére és javitdsdra tett intézkedésekr6l;

18.  felhivja az intézményeket, hogy alakitsanak ki eszkozoket a felhaszndlok elégedettségének mérésére,
ezenfeliil rendszeresen végezzenek sztrdprobaszerti mingségellendrzést és iigyfél-elégedettségi felméréseket;

A forditdsi kérelmek kezelésének eljdrdsai

19.  megjegyzi, hogy a Szdmvevdszék kifogdsolta, hogy a forditdsok igényléséhez haszndlt eljardsok nehe-
zen érthetSek, az irdnymutatdsok pedig homadlyosak arra vonatkozdan, hogy mely dokumentumokat kell
leforditani és melyeket nem;

20.  ebben az Gsszefiiggésben iidvozli a Bizottsdg igyekezetét az engedélyezési eljirds felilvizsgdlatdra és a
forditdsi kérelmek attekintésére 2006-ban; szintén iidvozli, hogy 2003-ban a Tandcs Osszedllitotta a legfon-
tosabb dokumentumok listdjat, ezdltal korldtozva mds szovegek forditdsat;

21. javasolja a korldtozott hossziisdgi dokumentumok és az irdsbeli osszefoglalok szélesebb korti alkal-
mazasat;

22.  Osztonzi a parlamenti bizottsigokat és kiildottségeket, hogy — amennyiben lehetséges — a szovegeket
csak a bizottsdgi és kiildottségi tagok, illetve péttagok nyelvén bocsdssdk rendelkezésre; tgy véli, hogy a
tovabbi nyelvi valtozatokat csak kérésre kellene rendelkezésre bocsatani;

23.  kiemeli a bizottsigok, kiildottségek és képviselGcsoportok jelentGségét a havi forditdsi elGrejelzések
kidolgozasaban ('); hangsilyozza, hogy a felhaszndlokat pedig tdjékoztatni kell a forditdsi kérelmeik folytdn
felmeriilt koltségekrdl;

A forditdsi folyamat hatékonysdga

,,,,,,

24.  felhivja az intézményeket, hogy dolgozzanak ki mindségi és mennyiségi teljesitménymutatdkat a for-
ditasi folyamatok igazgatdsi céli nyomon kovetésének megkonnyitése érdekében;

25.  sajndlja, hogy forditéi szolgdlata még nem hasznalja rendszeresen a forditdsi eszkozoket; ezért felhivja
a irdnyitd testiileteit, hogy tegyék meg a megfelel§ lépéseket az ilyen eszkozok — killonosen a forditdsime-
moria-rendszerek (mint példaul az Euramis) — rendszeres hasznélatdnak biztositdsa érdekében, mely utdb-
biak nagy lehet8séget kindlnak a szovegek tjrafelhaszndldsdra, ezéltal pedig a mindség javitdsdra is;

(') A Tobbnyelviiségi Magatartasi Kodex 12. cikkének (2) bekezdése.
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26. felhivja a Parlamentet, a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy hatékonyan és ténylegesen haszndljak az
olyan bels§ és a kiilsé forrdsokat, mint az adatbazisok, a szamitdgépes forditasok, a tdvmunka és a kiszer-
vezés;

27.  idvozli a kilonbozd intézmények forditdi szolgdlatai kozotti egylittmiikodés javuldsat, kilonosen a
kozos terminoldgiai adatbazis létrehozdsdt, a kozos forditdsi memoridk fejlesztését és a forrdsok megosztdsat
a munkaelosztdsi projekt segitségével;

28.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és az Eur6pai Szdm-
vevGszéknek.

P6_TA(2007)0316

A jogalkotdshoz kapcsolod6 adminisztrativ koltségek minimalizaldsa

Az Eurdpai Parlament 2007. jilius 10-i dlldsfoglaldsa a jogalkotdshoz kapcsol6dé igazgatdsi koltségek
minimalizdldsirél (2005/2140(INI))

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel az EK-Szerzédésre,

- tekintettel a ,Jobb szabilyozds a novekedés és a munkahelyteremtés terilletén az Eurépai Uni6ban”
cimd, a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett bizottsagi kozleményre (COM(2005)0097),
valamint a torvényhozds adminisztrativ koltségeinek értékelésére vonatkozé kozos EU mddszerrdl
sz016 bizottsdgi kozleményre (COM(2005)0518),

- tekintettel a ,Melléklet a jogalkotdshoz kapcsol6dé igazgatdsi koltségek értékelésének kozos unidés méd-
szerr6l szol6 kozleményhez: A javasolt kozos unidés mddszer Osszefoglaldsa és jelentés a kisérleti sza-
kaszrol ~ (2005.  dprilis-szeptember)”  cimd  bizottsdgi  személyzeti munkadokumentumra
(SEC(2005)1329),

- tekintettel az Eurépai Tandcs tavaszi illésére készitett ,Ideje magasabb sebességbe kapcsolni — Az dj
novekedési és foglalkoztatdsi partnerség” cimd bizottsagi kozleményre (COM(2006)0030),

- tekintettel a kozosségi jogalkotds és a konzultcios eljardsok hatdsdnak értékelésérdl sz6l6, 2004. dprilis
20-i dlldsfoglalaséra ('),

- tekintettel a ,Hatékonyabb jogalkotds 2004” cimi bizottsdgi jelentésére (COM(2005)0098),

- tekintettel a Versenyképességi Tandcs 2006. mdrcius 13-i iilésének a KKV-k tdmogatdsdval kapcsolatos
kozosségi politikdrdl sz6l6, ,a kozosség lisszaboni programjinak végrehajtisa modern kkv-politika a
novekedésért és a foglalkoztatdsért” cimd, a Tandcsnak, az Eurépai Parlamentnek, az Eurépai Gazdasdgi
és Szocidlis Bizottsagnak és a Régiok Bizottsagdnak cimzett, november 15-i bizottsdgi kozlemény
(COM(2005)0551) alapjén elfogadott kovetkeztetéseire,

() HL C 104 E, 2004.4.30., 146. o.



